ool e SR

i ot i} i

BIBLIDTE. CA. MEXICANA.

g T 2 'v'v'v"‘

sefior el rey Axayaca 4 la otra v 1da que.alld os aguarda con regalos, y con los
contentos del mundo, y no peldals las cosas que eran de vuestro senor, llevid-
selas: los que luego comenzaron & llorar todos: tomaron un gran Teponazﬂe
del rey y lo pusieron en la gran balea de pledra Cuauhzicalli; puesto alli to-
maron Aun enano y lo pusieron boza arriba,lo abrieron y sacaron el corazon,y
la sangre la echaron en una batea 6 gran jicara, con la cual rociaban al Huit-
zilopachtli, &4 quien le presentaron los corazones de todos los muertos, y des-
pues losllevabanal granagujero del Cuauhaicalli de pieara agujerada en medio,
y los proprios atizadores enterraron los cuerpos de todos los muertos, que ln—
cieron una crueldad gravisima, y ofensa al Redentor del mundo, y mucho pla-
cer al demonio de llevar para si tantas énimas, como estos lobos carniceros

_echaron all4, y despues ellos fueron tras de los muertos, de manera que con-
“cluido esto, vinieron ]uutoa tod>s los pmnupales mexicanos y capitanes 4 dar

y hacer una larga oracion 4 todos los principales vecinos y senores de Acul-

huacan y Tacuba, los. cuales eran Mizcoatlailotlac, Hezhuahuacatl, Tequiz~:
quinahuacatl, Minahuatl, Teuccalcatl, Naappateucili, cuatro veces consul 6

dictador: propusiéronles una muy larga oracion de agradecimiento de haber
venido al entierro de su rey, y que asi mismo les rogaba el senado mexicano,
que mientras le ayunaban cuarenta dias 1 ochenta, 4 su rey y sefior, que al ca-
bo de ellos se vinieran & acabar de celebrar las honras de él; los cuales con-
descendieron, y al cabo de los oc}xenta dias vinieron todos, que ninguno falto,
y sucedi6 6 hicieron lo mismo qua con &l bulto quemado, y vestidos, excepto
que lodemas sucedié conforme a las lronras del capitan Umt:na}mati Teuctli,
que muri6 en Mechoacan, pero por ser rey, como era Axayaca, durd la boda y,
borrachera cuatro dias naturales, que pasaron y fueron de la misma manera
que el entierro y quemazon de su cuerpo, dando 4 entender por, las razones de
los Tlamacazques, principales sacerdoles del lemplo, que ya estaba Azayacail
en Ximoayan, dando 4 entender que estaba en lo profundo del contento, y obs-,
curidad en las partes izquierdas, opoch huagocdn, en lo mas estrecho quie no,
tiene callejones, yn atlecalocan chicnauhmictlan, en el noveno infierno: del
abismo: y estas eran las honras y enterramientos que les hacian 4 los feuecldos
reyes mexicanos de Tenztchf;tlan
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De c6mo, despues de acabadas las honras del ey Azayacall T&uczlt, eligieron los MeXioA -
1nos por su rey & Tizoczic,

Deapues de habe: le celebrado las honras al ey Amyacat] muy solemnemen—
te fueron despedidos los sefiores de las dos ciudades Aculhuacanjy Tacuba, ¥,
Sus prmmpale:, mandé Cihuacoatl Tlacaeleltzin llamar 4 todos los principales
mexicanos en el palacio y tribunal de los reyes,. que, por. eyitar prolijidad no.
van e\pre%ados sus nombres, habiéndose nombrado yaen muchagpartes Veo-
nidos. todos 4 palacio, les propusieron y dijeron: %enores, hermanos, hijos y
principales mexicanos, ya os consta la muerte de vuestro rey y sefior Axaya—

catl, de este i imperio lan temido en el mundo, no se ha de obscurecer con sole-
dad y ansencia'de reyes; es menester que elijamos un rey que rija, gobierne y’
acreciente el templo del Tetsahuidl Hmmlopochtft para esto decid vuestros'
pareceres, ¥ senalad con'el-dedo & quien lo serd; para que sé véan'las cahda-
des de'su persona, sangre y linage, valor, entendlmleuto prudencia y discre-
cion. Habiéndolo entendido el senado mexicano, y remrtrdoﬁe al” Cikvacoatl
Tlacaeleltzin por dos ¥ tres voces, viéndose ya: el viejo combatzd(} de todos,’
queél solo bastaba para regir y gobernar dos- imperios; vina: & eoncluiriel im-
perio y junta que lo sefialase de s mano. Respondis y dijor'va os ' consta se~
Nores y hermanos, c6mo el tercero reyque fug! Moctezuma: Ilhuicamina; mi
proprio hermaro, es verdad, que venia 4 mi de derecho, péro‘yono puedo ad=
mitir, y asi digo que Tizoczic es de la descendencia, sangre y linage y.casa de
Moctezuma: y su legitimo sobrino, y asf, si od parece & vosotros, ‘4 €l sehalo
para que lleve el gobierno de este imperio mexicano, y la propria casa y tem-
plo de Huitsdopochtli, Los ¢uales muy contentos todos de:ello; le pusieron en
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su trono, y despues de haberle hecho una muy larga oracion, de la manera
que & los demas reyes, y la promesa que proponian, era lo primero aumeniar
y aventajar el templo y sacrificios de Huitzilopochtli, Luego fueron enviados
mensajeros 4 las ciudades de Aculhuacan, al rey Netzahualcoyotl y al rey de
Tacuba, Totoquihuaztli para cierto dia seilalado. Entendida la embajada de los
principales mexicanos y su senado, de que era ya elegido por rey Tizoczic
chalchiuh tona, esmeralda relumbrante como el sol, respondieron que para
el dia senalado estarian todos en el imperio mexicano, y que agradecian muy
mucho al senado de México el aviso y gran cuenta que de ellos se hacia; con
esto dieron de comer 4 los principales cumplidamente, y al despedirlos les hi-
cieron mercedes de mantas galanas, paiietes, cotaras doradas; y lo propio hi-
70 el sefior de Tepanecas Tacuba, que tambien hizo mercedes 4 los mensajeros
el Totoquihuaztli, y tamhien dijo que para el dia senalado estaria en la corte y
tribunal del nuevo rey Tizaczic chalchiuh fona. Llegado el dia sefialado vino
el rey Netzahualcoyotl, sefior de Aculhuacan, y traia consigo a todos los prin-
cipales y sefiores aculhuaques; liegado, saludé 4 todo el senado con mucha re~
verencia y muy corteses palabras. Volvid luego.al nuevo rey, y despues de ha-
berle saludado, le hizo una muy larga oracion en loor y alabanza de Huitzilo-
pochtli, y 41a gran barga que tomaba y llevaba en sus hombros, luego desen-
volviolo que paratalrey pertenecia, que fué un Xiuhhuitzolli, que es u ua jaque-
ta azul, y esta se la vistieron, luego le agugeraron la fernilla de la nariz, y le
y le pusieron un pequefio y delicado pedazo de esmeralda muy delgada; hecho
esto, Je pusieron unas oregeras de oro delgado muy relumbrante, despues le
pusieron una banda en el hombro que llaman matemecalt, y un matzopetztli, es
como guante engarrafador de acero 6 manopla, luego le pusieron en las gar-
gantas de los piés unos braceletes, 4 manera de pufios de camisa, yexitefue-
cuestli, luego le cobijaron una manta de nequen azul, en medio pintado un sol
de oro, quele llaman Xiuhayatl, y debajo de esta’ manta, otramuy rica, tam-
bien le pusieron su media mitra azul, sembrada en eila mucha pedreria, toda
de esmeraldas muy sitilmente pegadas y puestas: luego le asentaron en un es-
trado de un gran cuero de tigre, con los ojos de unos espejuelos, abierta la bo-
ca cou unos dientes muy limpios y blancos, y sus ulias, que parecia estar real-
mente vivo, asi mismo la silla era de un cuero de tigre bajo, al uso antiguo, y
hoy se usa entre todos los naturales; y al lado derecho un carcax con flechas
doradas, y un arco, que significa la justicia que ha.de guardar; luego le lleva-
ron 4 hacer oracion y sacrificio.al templo alto de Huitzilopochtli: llegados, le
dieron una sitil y delicada viznaga, 6 navaja, y comiénzase & punzar las orejas,
y en las espinillas. de los piés, y en los pulpejos de los brazos: con lo que s@
punzé los brazos fué con un hueso de tigre muy agudo, que significa ser esfor-
zado y animoso, hecho este sacrificio se bajé 4 donde estaba el Cuauhaicalli
brasero de piedra, 6.agujerodel demonio; 4 donde echaban los corazones hu-
manos, y alli se volvié 4 punzar en las espinillas de los piés. Acabado esto le

dieron unas codornices, y-degolladas, con la sangre de estas aves hizo sacrifi~

cio; luego le sahumaron ¢on un iucensario, echandole copal; hecho esto: vase

abajo 4 otro. palacio suyo que llaman Tlilancalco, y lo encalado de toda ella
estaba tefiido-de negro, porque era casa de recogimiento y tristeza, la que fué
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la propia casa de Ifx moneda ahora treinta y cuatro afios; que la tenia en guar-
da y como suya Zihuacoall Tlacaeleltzin, y en llegando alli se comenzé zibpun—
Zar y sacarse sangre, y 4 cortar cabezas de codornices, y luego le sahumaron
la rea? sala que estaba alli: fuése Inego 4 otra casa que llamaban yopico, y lo
proprio hizo de punzarse y cortar cabezas de codornices,y tambien sahumaron
la sala. Despues fué 4 la casa de Huitznahuac, casa de navajas 6 punzéderas
y tamlbien hizo lo proprio. De alli se fué 4 la orilla de la gran laguna mexicani’l
a]:]ue tiene la gran ciudad de México, y habierdo hecho allf otro tanto s;a fué a
as casas reales, 4donde ahora es la real audiencia, que era toda I,a caseria
de unas graudisimas salas, aunque todo bajo, como las salas de Tacuba y de
Tezcuco. Llegados los dos reyes, Netzahualcoyotl y Totoquihuazili, que fue-
ron los que le armaron caballero y le dieron el trono y silla imper‘ia,l le salu-
d:e\ron con unamuy larga oracion en alabanza y ensalzamiento de tan b,uen rin-
cipey seflor, poniéndole delante el acrecentar el imperio mexicano y de serfinu
dfl:gente en hacer sacrificios al Tetzahuit! Huitzilopochtls muy 4 menudo: tanrl.‘)E
blEln le propusieron los reyes otras breves palabras diciéndole: ya desdel ho
sefior, quedais en el trono, silla que primero pusiercn Zenacatl y naewxitl ue}fr:
zalcoatl, la cafia sola no alcanzada dela culebra de preciada plumeria gn S
nombre vino Huétailopochtli y le acabé de asentar en su. siilﬁ Yy tl'onoJ yue hou
es, y en sunombre lo fué el primer rey Acamapichili; v-di'jér'onlé' micll'ad . ui
no es vuestro asiento ni silla, sino de ellos, que de prestado es,v seré ;uelﬁo 4
cuyo es,que no habeis de permanecer para siempre jamas,y estajﬁla teneis com
nrf-enda‘da: mirad,adornadla, componedla,acrecentadla &-mavorvventuf'a: i 'O
mirad en 'sus historias la honray fama que dejaron vues.trosvantepamdo"sS:er'loj
Huitzilihuitl y Cliimalpopoca é Itzcoatl: mirad 4 vusstrobuen padre-.el! re -MWS
tezuma, y tan buen viejo que reiné wreinta y cuatro aflos,;que le -fué' ues-tg el 14
nombre Ihuicamina, y lo mucho que hizo el rey Itscoatl y vu"e;strg ‘buen ti'ore‘l-
rey Axafy'acat! Teuctli: mirad, hijoy sefiornuestro, que mi-r'éis'pm;‘-efst.e'va]ere-
S0 imperio, como de vos y de tal rey se espera, favoreciendo, am-par;mdo a ](?s
viejos, viejas; ninos, niflas y eriaturas de-cuna; y 4 los: menesterosos'de vies=
tr'.os vasallos ayudadles con toda diligéneia y presteza: La misrha platica’ :e
hizo el rey Netsuhualcoyotl, lo di6 el rey Totoguihuaztli-ds Tasuba: 'v-élcrr?i =
mo tenor le did, vestidos, vezoleras; oregeras, plumetias; :‘brazeleté; de v
ropas y otras cosas.que omito por -no cansar:allector. -I;u’ego 4 'o'tm':ii'a ?."OTO‘
ron los de:Chaleo y tambien hicieron lo propiio; y juntamenle 16 dierot .}l-”“.e*
sentejcq,ufqrme los reyes arriba dichos. Despuss deestos vinieron i'o":;] : pll]e-
man chinampanecas, que son de Xochimilco, 'Culhuacan-,'CLlitldhLJ;cg5t];Iii:

qmp. ‘A otro dia vinieron los matlatzincas, ¥ ]osmazahu‘aques Sy'los deitierra
caliente. que luego vinieron ] i sy

& hacer reverencia los de la ‘costa/de Cuetlaxtlan
e £l

Quiahuixtlan, y los del marquesado, que ahora son Cuauvhn
Yautepec, Yacapiehﬂa‘n,‘ estos: p'uebios le h,i-cier:on ‘otro
ropas de varon 4 las mil- maravillas, y de muger toda ropa'mugeril muy gala
na, costosa, y delodos géneros de algodon en .Fa-rdos,---ch-ile?pepitaé 'yyg:' Ell;'
1S, ¥ a4l

postre de todas cuantas calidades Y géneros de ro: : '
( a e rosa le'presentaren ) '
visto en esta Nueva Espaifla el discreto lector.’ e oliol | q‘lj_ﬂ habf_‘fi

ahuacy Huaxtepee,
s presentés; ‘dandole




